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Internetovy navod na pouzitie

Zvolte si jeden z nasledujucich pristupov pre prehliadnutie online Vas
navod na pouZitie...

Najdite Va$ navod na pouzitie na Peugeotwebovej stranke, pod
»,MyPeugeot*.

Tento priestor vdm ponuka odporuc¢ania a iné uzito¢né informacie,
tykajuce sa udrzby vasho vozidla.

Online navsteva Navod na pouzitie vam tiez umozriuje pristup k najnovsim
dostupnym informaciam, ktoré sa daju lahko vyhladat vdaka oznaéeniu
stranky pomocou tohto piktogramu:

Naskenujte tento QR pre priamy pristup na Vas navod na pouzitie.

Ak rubrika ,MyPeugeot" nie je dostupna na webovej stranke Peugeot
vasej krajiny, Vas navod na pouzitie si mézete prehliadnut’ na tejto
adrese:

http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/

Zvolte:

- jazyk,

- vozidlo, typ karosérie,

- obdobie vydania Va$ navod na pouzitie, ktoré koreSponduje s datumom
uvedenia vaSho modelu na trh.



Vyklapacie dvere hands-free

VSeobecné informacie

Aktivovanie a deaktivovanie funkcii
motorizovaného veka kufra sa uskuto¢riuje
v ponuke nastaveni vozidla.

Z bezpecnostnych dévodov sa musia

tieto ukony pohybu veka kufra vykonavat
bezpodmieneéne na zastavenom vozidle.

e

A =446 mm
B =274 mm

| Uistite sa, ¢i mate dostatocny priestor
" na motorizované zdvihnutie dveri.

A

] Nevkladajte prsty do zamku
® motorizovaného veka kufra — riziko
vaznych zraneni!

Ochrana proti privretiu

Motorizované vyklapacie dvere batozinového
priestoru su vybavené zariadenim na detekciu
prekazok, ktoré prerusi pohyb dveri a zmeni
ich smer pohybu o niekolko stupriov, aby bolo
mozné prekazku uvolnit.

Pozor, tato ochrana proti privretiu nie je aktivna
na konci zatvaracieho manévra (priblizne 1 cm
pred Uplnym zatvorenim).

Otvaranie

| Z d6vodu zabranenia akémukolvek riziku
" poranenia nasledkom privretia pred
manipulaciou s vyklapacimi dverami
a pocas nej:
- Uuistite sa, Ze sa v blizkosti zadnej Casti
vozidla nenachadza Ziadna osoba,
- sledujte spravanie spolujazdcov
sediacich vzadu, najma ak sa jedna
o deti.

Nosi¢ bicykla/tazné zariadenie

Vyklapacie dvere batozZinového priestoru nie
su uréené na prevazanie nosica bicykla.

V pripade in$talacie nosi¢a bicykla na tazné
zariadenia s pripojenim kabla k zasuvke
tazného zariadenia je motorizovana funkcia
vyklapacich dveri automaticky deaktivovana.
V pripade pouzitia tazného zariadenia alebo
nosi¢a bicykla, ktoré nie su odporucané
spolo¢nostou PEUGEOT, je nutné deaktivovat
motorizovanu funkciu vyklapacich dveri.



Otvaranie

Motorizované ovladanie

Aktivovanie / deaktivovanie
ﬁ motorizovaného ovladania

vyklapacich dveri sa uskuto€riuje
v ponuke Riadenie na dotykovom

displeji.

V predvolenom nastaveni je tato funkcia

deaktivovana.

e N

K dispozicii mate viacero moznosti ako

manipulovat s motorizovanymi vyklapacimi

dverami kufra:

A. pomocou elektronického kluc¢a funkcie
Pristup a spustenie Hands free,

B. pomocou vonkajsieho ovladaca na
vyklapacich dverach,

C. pomocou vnutorného ovladaca na
vyklapacich dverach,

D. pomocou ovladaca na pristrojovej doske,

E. pomocou funkcie pristupu ,s plnymi
rukami“ pod zadnym naraznikom.

Otvorenie/zatvorenie

@ Dlho zatlacte na stredné tlacidlo A na
elektronickom KIUCi.

alebo

@ Zatladte na vonkajsi ovlada¢ B na
vyklapacich dverach kufra s elektronickym
kfa¢om pri sebe.

alebo

@ Zatlacte na vnutorny ovladac¢ C na
vyklapacich dverach kufra (len zatvorenie).

alebo

@ Dvakrat po sebe stlacte ovlidda¢ D na
pristrojovej doske.

alebo

& Ked mate elektronicky kfu¢ u seba, pouzite
pristup ,bez pouzitia ruk” E vykonanim
»pohybu nohou® pod zadnym naraznikom.

Zaznamenanie pokynu je potvrdené zvukovym

signalom.



i Dvere batozinového priestoru sa otvoria
uplne alebo do polohy uloZenej v paméti.
Ak sa motorizované ovladanie neaktivuje,
tieto €innosti uvolnia dvere batozinového
priestoru.

Poziadavka na otvorenie dveri jednym

z ovladacov A, B alebo E vam umoznuje
odomknut vozidlo alebo len dvere
batozZinového priestoru, ak je aktivované
selektivne odomknutie vozidla ABE.
Zatvorenie dveri batoZinového priestoru
funkciou pristupu ,bez pouzitia ruk” vam
umoznuje uzamknut vozidlo.

Poc&as pohybu dveri je mozné kedykolvek
prerusit’ ¢innost' dveri batozinového
priestoru.

Opatovné zatlacenie jedného z tychto
ovladacov prerusi prave prebiehajici
pohyb dveri.

Po preruseni pohybu, dalSie zatlacenie
jedného z tychto ovladacov uvedie dvere
do pohybu opaénym smerom.

Pristup bez pouzitia ruk
Funkcia ,Hands-Free Tailgate
Access" sa aktivuje a deaktivuje
prostrednictvom ponuky Riadenie
na dotykovom displeji.

V predvolenom nastaveni je tato funkcia
deaktivovana.

| Pred vykonanim rychleho pohybu nohou

® sa uistite, Ze stojite pevne na nohach.
Dbaijte na to, aby ste sa nedotkli vyfuku
vozidla, ktory méze byt horuci —
Nebezpecenstvo popalenia!

Otvaranie

Automatické uzamknutie funkciou
,Hands-Free Tailgate Access*

Je mozné aktivovat automatické zamknutie
vozidla pri zatvoreni vyklapacich dveri kufra
pouzitim funkcie Hands-Free Tailgate Access:

—8 @ Stlacte toto tlacidlo. Indikator
-O(:l . sarozsvieti.
DalSie zatlacenie tohto tlacidla
funkciu deaktivuje. Indikator zhasne.



Otvaranie

Ulozenie polohy otvorenia

Obmedzenie uhla otvorenia motorizovanych

dveri batozinového priestoru:

@ posurite vyklapacie dvere do poZzadovanej
polohy,

@ stlacte vonkajsi ovladac B alebo tlacidlo C
po dobu viac ako 3 sekundy.

UloZenie maximalnej polohy otvorenia

vyklapacich dveri je potvrdené zvukovym

signalom.

Ak si zelate zrusit nastavenie ulozené v pamati:

@ nastavte a znehybnite vyklapacie dvere
v strednej polohe,
& stlacte vonkajsi ovladac B alebo tlacidlo C
po dobu viac ako 3 sekundy.
Zru$enie ulozenej polohy je potvrdené
zvukovym signalom.

Manualne ovladanie

Dvere batozinového priestoru sa daju otvarat
ruéne aj vtedy, ked je aktivované motorizované
ovladanie.

Dvere batozinového priestoru musia byt imobilné.

Pri manualnom otvarani a zatvarani
motorizovanych vyklapacich dveri nie je k
dispozicii pomocna funkcia zdvihakov. Odpor
kladeny dverami pri otvarani a zatvarani je teda
uplne normailny.

i Pri opakovanom otvarani a zatvarani
vyklapacich dveri méze dojst k prehriatiu
elektrického motora, ktoré neumozni
dalSie otvorenie alebo zatvorenie dveri.
Nechajte motor vychladnut a po
dobu minimalne 10 minat s dverami
nemanipulujte.

Pokial nemozete ¢akat, otvorte alebo
zatvorte dvere manualne.

Reinicializacia motorizovanych
vyklapacich dveri kufra

Tento Ukon je potrebné vykonat, pokial sa

dvere nepohybuju — po detekcii prekazky, po

opatovnom zapojeni alebo dobiti batérie, ...

%V pripade potreby otvorte vyklapacie dvere
manualne.

<« Uplne zatvorte dvere manualne.

Pokial problém pretrvava i nadalej, obratte

sa na siet PEUGEOT alebo iny kvalifikovana

dielfia.



Bezpecnostné opatrenia

i V zimnom obdobi

V pripade nahromadenia snehu na
vyklapacich dverach kufra najskér sneh
odstrarte a az potom stlacte tlacidlo
automatického otvarania dveri.

Lad by mohol dvere zablokovat a
znemoznit ich otvorenie: vykurte interiér

vozidla a poc¢kajte, pokial sa lad neroztopi.

V pripade umyvania

Pri umyvani vozidla na automatickej
umyvacej stanici nezabudnite svoje vozidlo
uzamknut, aby ste sa vyhli akémukolvek
riziku neimyselného otvorenia.

Otvaranie

Odporucania tykajuce sa funkcie

»,Hands-Free Tailgate Access*

Ak viacero pohybov nohou nespdsobi otvorenie
dveri kufra, pred opatovnym pokusom niekolko
sekund pockaijte.

Funkcia sa automaticky deaktivuje v hustom
dazdi alebo po nahromadeni snehu.

Ak nefunguje, skontrolujte, i elektronicky kra¢
nie je vystaveny zdroju elektromagnetického
Ziarenia (smartfén atd.).

Spravna ¢innost funkcie moéze byt narusena pri
pouziti protézy nohy.

Pokial je vase vozidlo vybavené taznym
zariadenim privesu s gulovym ¢apom, nemusi
tato funkcia fungovat spravne.

V niektorych pripadoch sa méze veko kufra
otvorit alebo zatvorit samovolne, najma
v nasledujucich pripadoch:
- pripojenie alebo odpojenie privesu,
- montaz alebo demontaz nosi¢a bicykla,
- nakladanie alebo vykladanie bicyklov
z nosica,
- polozenie alebo nadvihnutie nie¢oho
za vozidlom,
- priblizenie zvierata k zadnému narazniku
vozidla,
- umyvanie vozidla,
- vozidlo sa podrobuje servisu,
- pristup k rezervnému kolesu (podla verzie).
Aby ste sa vyhli takymto problémom, umiestnite
elektronicky klG¢ mimo identifikacnej zény
snimaca alebo deaktivujte funkciu ,Hands-Free
Tailgate Access®.



Ergondémia a komfort

Programovatelné kurenie

Programovatelné kdrenie pracuje nezavisle od motora.

Pri vypnutom motore predhrieva chladiaci okruh, aby mal motor optimalnu prevadzkovu teplotu
hned po nastartovani.

Programovatelné kdrenie sa zapina dialkovym ovladanim. Da sa zapnut okamzite po stlaceni
tlacidla alebo sa d& zapnutie odlozit vdaka programovacej funkcii.

Programovatelné karenie vypnite vZdy pri dopifiani paliva, aby ste predisli riziku poZiaru
alebo explozie.

Programovatelné kdrenie ¢erpa palivo z nadrze vozidla. Pred pouzitim sa presvedcte, Ze je
mnoZstvo paliva dostatoéné. Ak je hladina paliva v nadrzi na rezervnej hodnote, odporiéame
vam, aby ste zapnutie programovatelného kurenia neplanovali.

Aby ste predisli riziku otravy alebo udusenia, programovatelné kdrenie sa nesmie pouzivat,
ani kratkodobo, v uzatvorenych priestoroch ako su garaze alebo servisné dielne, ktoré nie su
vybavené odsavanim vyfukovych plynov.

Vozidlo neparkujte na horfavych povrchoch (sucha trava, listie, papier ...) - Nebezpeéenstvo
poziaru!

Detektor pohybu priestorovej ochrany i Pouzitie programovatelného kurenia vam

alarmu moéze byt naruseny prudom umozriuje pouzivat ho na ohrievanie
vzduchu programovatelného kurenia v priestoru pre pasazierov vasho vozidla.
pripade jeho zapnutia. Obratte sa na siet PEUGEOT alebo inu
Aby ste predisli nechcenému spusteniu kvalifikovanu dielfiu.

alarmu pri pouziti programovatelného
kurenia, odporu¢ame vam priestorovu
ochranu deaktivovat.

Predstavenie
Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie na programovanie kurenia
ma nasledujuce tlacidla a zobrazenia:

1. Tlagidla pre ponuku funkcii.

2. Funkéné symboly:
hodiny, teplota, ¢as prevadzky,
naprogramovany ¢as, prevadzka kurenia,
teplotny manazment.

3. Digitalne zobrazenia:
Cas, teplota, €as prevadzky,
naprogramovany ¢as alebo intenzita
kurenia.

4. Tlagidlo vypnutia.

5. Tlacidlo zapnutia.



Ergonémia a komfort

Indikator prevadzky Funkény displej Nastavenie €asu

svieti: odloZzené naprogramované

3 spustenie.
e
m@ blika: kurenie zapnuté. '.':F 14:28

nesvieti: kurenie vypnuté.
=3 2 3
4 >
e 3 m OFF @Y

90

<= Stlacte tlacidlo 1 viackrat, aby ste @ Po zobrazeni ¢asu stlaenim tlagidla 1
zobrazili funkcie. stlacte tlacidla 4 a 5 sic¢asne v priebehu
Prvym stlacenim lavého alebo pravého tlacidla 10 sekund.

zobrazite ¢as.

Nasledne lavym tlacidlom mézete prejst na
naprogramovany ¢as a nasledne na intenzitu ey Tento symbol bude blikat.
kurenia (,,C1“ az ,C5%). S

Pravym tlagidlom mdzZete prejst na teplotu
priestoru pre pasazierov a nasledne na ¢as
prevadzky kurenia pri jeho okamzitom zapnuti.

= Nastavte ¢as tlacidlom 1.
@ Sucasne stlacte tlacidla 4 a 5 pre ulozenie.

= Informacia o teplote priestoru pre s~  Zobrazisatento symbol.
pasazierov je k dispozicii len vtedy, L
L ., NS
ked' je motor vypnuty.



Ergondémia a komfort

Okamzité zapnutie

o 30 8

Tento symbol a indikator zhasnu.

;M {{ j Pocas tychto postupov sa moZe objavit

sprava ,FAIL", ktora znamena, Ze signal
5]
oon] ooy

nebol prijaty. Postup vykonajte znova po
zmene pozicie.

@ Stlacte tla€idlo 5, pokym sa neobjavi

sprava ,OK".

Po prijati signalu sa zobrazi sprava ,OK*
spolu s ¢asom prevadzky.

Kurenie sa spusti a zobrazi sa tento

G‘H symbol.

Tento indikator pocas kurenia blika.
$
i) @

@ Pre deaktivovanie funkcie stlacte tlacidlo 4,
pokym sa neobjavi sprava ,0K".

Nastavenie €asu prevadzky

20

3@ M|
I

, ON “ OFF
\ i
@ Stlacte tlacidlo 1 pre zobrazenie ¢asu
prevadzky.
Zobrazi sa tento symbol.
) y
oS
@ Po zobrazeni ¢asu prevadzky stlacte

tlacidla 4 a 5 sucasne v priebehu
10 sekdnd.

Tento symbol bude blikat.
R y
W

@ Nastavte ¢as stlacenim tlacidiel 1:
v 10-min. krokoch s maximalnou hodnotou
30 min.



& Sucasne stlacte tlacidla 4 a 5 pre ulozenie
¢asu prevadzky.

fﬁn Zobrazi sa tento symbol.
S

i Nastavenie z vyroby je 30 minut.

Oneskorené zapnutie

Musite naprogramovat ¢as spustenia, aby
systém automaticky vypogital optimalny ¢as
spustenia kdrenia.

Ergonémia a komfort

Programovanie €asu spustenia

@ Stlacte tlacidlo 1 pre zobrazenie
programovaného ¢asu.

Zobrazi sa tento symbol.
RI- ’ Y|
p

% Po zobrazeni programovaného ¢asu
stlacte tlacidla 4 a 5 sucasne v priebehu
10 sekdnd.

Tento symbol bude blikat.
RI- ’ Y|
p

% Nastavte ¢as stlacenim tlacidla 1.
@ Sucasne stlacte tlacidla 4 a 5 pre ulozenie.

'RI..-" Zobrazi sa tento symbol.
WA



Ergondémia a komfort

Zmena intenzity kurenia
Systém ma 5 Urovni intenzity kdrenia: C1

Aktivacia/deaktivacia Zastavenie kurenia

10

& Po zobrazeni programovaného ¢asu

tlacidlom 1 stlacte tlaCidlo 5, pokym sa

i HTM: tepelny manaZzment kurenia

@ Pre deaktivovanie kurenia stlacte tlacidlo 4,

pokym sa neobjavi sprava ,0K".

Tento symbol zmizne.

= Pocas tychto postupov sa mbze objavit’

sprava ,FAIL", ktord znamena, Ze signal
nebol prijaty. Postup vykonajte znova po
zmene pozicie.

% Stlacte tlacidlo 5,

neobjavi sprava ,0K*. Tento symbol zostane zobrazeny. @ Po zobrazeni intenzity kurenia pomocou
tlacidla 1 stlacte sucasne tlacidla 4 a 5.
Pismeno ,C* bude blikat.
Po prijati signalu sa zobrazi spréva o @ Nastavte intenzitu kdrenia stladenim
,OK" spolu s tymto symbolom. SR Tento indikator zhasne. tlagidla 1.
?g‘r@ @ Sucasne stlacte tlacidla 4 a 5 pre ulozenie
Tento indikator bude svietit, pokym zvolenej intenzity.
3 sa nespusti kdrenie. Zobrazi sa pismeno ,C".
m@
Tento symbol sa zobrazi, ked sa
ﬁ“{ spusti karenie.
i Predvolby sa nahradia novymi zapismi.

Naprogramované €asy sa ulozia do
pamate az do nasledujucej zmeny.
Ked je ¢as spustenia aktivovany, nie je
mozné zmenit intenzitu kdrenia. Najprv
musite deaktivovat’ ¢as spustenia.



Porucha ¢innosti

V pripade poruchy programovatelného
vykurovania sa obratte na siet PEUGEOT
alebo inu kvalifikovanu dielfu.

Vymena batérie

Dialkové ovladanie je napajané batériou
6V-28L, ktora je sucastou dodavky.

Informacia na displeji indikuje, kedy je potrebné
tato batériu vymenit.

& Rozpojte puzdro.

@ Vymerite batériu s dodrZzanim spravnej
polarity.

& Resetujte dialkové ovladanie.

’ Pouzité batérie nevyhadzujte,
odovzdajte ich v schvalenom zbernom
mieste.

Ergonémia a komfort

Reset dialkového ovladaca

Ak sa batéria odpoji alebo pri jej vymene sa

dialkové ovladanie musi resetovat.

@ Po zapnuti napdjania v priebehu 5 sekdnd
stlacte tlacidlo 4 na 1 sekundu.
Ak je proces Uspesny, na displeji
dialkového ovladania sa objavi sprava
LOK".
Ak doslo k poruche, objavi sa sprava
,FAIL".

@ Zaclnite ovladanie znova.

11
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Osvetlenie a viditelnost’

Ovladace stieraCov skla
Ostrekovac predného skla

| Nepouzivajte ostrekovac skla pokial je
® nadrzka ostrekovaca skla prazdna, aby
’ nedoslo k poskodeniu stieracich list.
Ostrekovac skla pouzivajte len v pripade,
i"\_&" 1,\ ak nehrozi riziko jeho zamrznutia na
! iy \ ¢elnom skle, ktoré by mohlo negativne
ovplyvnit viditelnost. V zimnom obdobi
pouzivajte vzdy vhodnu kvapalinu
do ostrekovaca, ktora je uréena
na pouzitie v chladnom pocasi.

& Potiahnite ovladag stieracov skla smerom
k vam.

Ostrekovac skla a nasledne stierac skla sa

uvedu do &innosti na obmedzeny ¢as.

i Ostrekovac skla obsahuje systém stieracov
s integrovanymi tryskami ostrekovaca.
Kvapalina ostrekovaca skla sa rozstrekuje
pozdi? listy stierada skla, &im sa zlep$uje
viditelnost a obmedzuje spotreba
kvapaliny.

V niektorych pripadoch, v zavislosti
od zloZenia alebo farby kvapaliny

a vonkajsieho osvetlenia moéze byt
kvapalina tazko rozpoznatelna.



Kontrola stability privesu

Bezpecnost

V pripade tahania privesu umoznuje tento systém obmedzit riziko nahleho vychylenia vozidla alebo privesu.

Prevadzka

Systém sa automaticky aktivuje pri zapnuti
zapalovania.

Elektronicky stabilizaény systém (ESC) nesmie
vykazovat Ziadnu poruchu.

Pri rychlosti vy$Sej ako 60 km/h az do rychlosti
160 km/h, akonahle systém zaznamena
kolisavy pohyb privesu, za¢ne regulovat brzdy,
aby stabilizoval prives a v pripade potreby znizi
vykon motora, aby znizil rychlost vozidla.

Korekcia je signalizovana blikanim
kontrolky na zdruzenom pristroji
a rozsvietenim brzdovych svetiel.

Hmotnosti a vle¢né zataZenia najdete v rubrike
»Technické parametre” alebo v osvedc¢eni o
evidencii vasho vozidla.

Viac informacii o bezpeénej jazde v pripade
Tahania privesu najdete v prislusnej rubrike.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy systému sa na
zdruZzenom pristroji rozsvieti tato
kontrolka, sprevadzana zobrazenim
spravy a zvukovym signalom.

Pokial sa rozhodnete pokra€ovat v jazde
s pripojenym privesom, spomalte a jazdite
opatrne!

Obratte sa na siet PEUGEQT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu, kde vam systém
skontroluju.

| Systém kontroly stability privesu prispieva

" k zvySeniu bezpeénosti pri tandardnych
jazdnych podmienkach, v sulade s
odporuc¢aniami pouzitia privesu. Nesmie
byt pre vodi¢a podnetom k zbytoénému
riskovaniu, ako napriklad pouzitie
privesu za zhorSenych prevadzkovych
podmienok (pretazenie, nereSpektovanie
zatazenia na ¢ape tazného zariadenia,
opotrebované alebo podhustené
pneumatiky, porucha brzdového systému,
....) alebo jazde prili§ vysokou rychlostou.
V niektorych pripadoch nemusi byt
kolisavy pohyb privesu zaznamenany
systémom ESC, zvlast ak sa jedna o
lahky prives.
V pripade jazdy na mokrej alebo
poskodenej vozovke systém nemusi
zabranit nahlemu vychyleniu privesu.

13
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Riadenie

Vystraha pre vzdialenost’ a Active Safety Brake

(@D« N\ (@D

Tento systém pozostava z troch funkcii:
- Vystraha pre vzdialenost
(vystraha pre riziko zrazky),
- Inteligentny asistent nudzového brzdenia
(AFUI),
- Active Safety Brake
(automatické nadzové brzdenie).
Vystraha pre vzdialenost’: varuje vodica,
ak jeho vozidlu hrozi nebezpecenstvo kolizie
s vozidlom vpredu alebo s chodcom, ktory
sa nachadza v jeho jazdnom pruhu.
Inteligentny asistent nudzového brzdenia:
doplfia brzdenie vodi¢a v pripade, ak je
nedostato¢né.
Active Safety Brake: aktivuje sa po vystrahe,
pokial vodi¢ nezareaguje dostato¢ne rychlo a
nezacne brzdit.
Bez zasahu vodica prispieva tento systém
k obmedzeniu rizika zrazky alebo k
obmedzeniu zavaznosti kolizie tym, ze znizi
rychlost’ vasho vozidla.

Aktivacia a prevazdkové podmienky

Vozidlo je v hornej ¢asti €elného skla vybavené
kamerou a v zavislosti od verzie vozidla

aj radarom, ktory sa nachadza v prednom
narazniku.

§ Systém je navrhnuty tak, aby pomahal
* vodi¢ovi a zvy3oval bezpeénost cestnej
premavky.
Neustale monitorovanie stavu premavky
a dodrziavanie dopravnych predpisov
- je zodpovednostou vodica.
Tento systém v Ziadnom pripade
nenahradza pozornost vodica.

\UuE

Systém sa aktivuje pri rychlosti priblizne 7 km/h

a deaktivuje sa pri rychlosti nizSej ako 5 km/h.

Zaznamenava:

- registrované vozidla pohybujiuce sa alebo
stojace v rovhakom smere jazdy,

- chodcov iducich v jazdnom pruhu (cyklisti,
motocyklisti, zvieraté a predmety na
vozovke nemusia byt zaznamenané).



Prevadzkové obmedzenia

V nasledujucich pripadoch sa odporuca

deaktivovat systém v ponuke konfiguracie

vozidla:

- pritahani privesu,

- pripreprave dlhych predmetov na
streSnych tyciach alebo nosici,

- pred pouzitim automatickej umyvacej linky,
s motorom v chode,

- pred jazdou na valcovej stolici v servise,

- akje vozidlo tahané, s motorom v chode,

- akje navozidle namontované dojazdové
rezervné koleso (v zavislosti od verzie),

- po naraze na Celné sklo v mieste
snimacej kamery,

- v pripade poskodenia predného naraznika,

- ak su brzdové svetla nefunkéné.

| V dosledku prevadzkovych obmedzeni

= systému sa méze stat, Ze vystrahy
nebudu aktivované alebo budu aktivované
prili§ neskoro alebo sa vdm mézu zdat
neopodstatnené.
Z toho dévodu budte vzdy pozorny, aby
ste mohli kedykol'vek aktivne zasiahnut
a vyhnut sa nehode.

Riadenie

Vystraha pre vzdialenost’

V zavislosti od rizika zraZky zaznamenaného sys-

témom a od medznej hodnoty vystrahy nastavenej
vodi¢om sa mdzu aktivovat r6zne Urovne vystrahy,
ktoré sa zobrazia na zdruZzenom pristroji.

Urovei 1: vizualna vystraha, ktora
signalizuje, Ze vozidlo iduce pred vami
je velmi blizko.

Zobrazi sa sprava ,Vozidlo v blizkosti*.

Tato Uroven vystrahy je zaloZzena na ¢asovej
vzdialenosti medzi vozidlami resp. medzi vasim
vozidlom a vozidlom, ktoré ide pred vami.

Uroven 2: vizualna a zvukova
A vystraha, ktora signalizuje

bezprostredné riziko zrazky.

Zobrazi sa sprava ,Brzdite!*.

Tato uroven vystrahy je zaloZzena na ¢ase
pred zrazkou. Zohladriuje dynamiku vozidla,
rychlost vasho vozidla a rychlost vozidla
pred vami, environmentalne podmienky,
prevadzkové podmienky vozidla (otoCenie
volantom, stlaenie pedalov atd.) a aktivuje
sa v najvhodnejSom okamihu.
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Riadenie

i AK je rychlost vasho vozidla prili§ vysoka
v okamihu priblizenia sa k inému vozidla,
moze nastat' situacia, Ze sa prva vystraha
nezobrazi: méze sa zobrazit priamo
vystraha drovne 2.

Dolezité: uroven vystrahy 1 sa nikdy
nezobrazi, ked je zvolena ,Close”
medzna hodnota pre aktivaciu vystrahy.

Zmena medznej hodnoty pre
aktivaciu vystrahy

Tato medzna hodnota uréuje spdsob, akym si
Zelate byt upozorneny na pritomnost vozidla
iduceho alebo stojaceho pred vami, alebo na
chodca vo vaSom jazdnom pruhu.

Aktualna medzna hodnota méze byt zmenena
prostrednictvom ponuky konfiguracie vozidla.
K dispozicii mate tri medzné hodnoty, z ktorych
si mozete vybrat:

-, Daleko®,

- ,Standardne®,

- ,Blizko".

Pri vypnuti zapalovania bude uloZzena
naposledy pouzita medzna hodnota.

Inteligentny systém
nudzového brzdenia (AFUi)

V pripade, Ze vodi¢ brzdi, avSak nie dostatocne
energicky, tato funkcia posilni brzdenie (v ramci
fyzikalnych zakonov), aby zabranila zrazke.

K posilneniu brzdenia dbjde len vtedy, ak
zoSliapnete brzdovy pedal.

Active Safety Brake

o ¥

N

by /| | | 1111

Tato funkcia, ktora sa nazyva aj automatické
nudzové brzdenie, znizuje rychlost narazu
alebo zabranuje Celnej kolizii vasho vozidla,
ked vodi¢ nereaguje.

Pomocou radaru a kamery, v zavislosti od
verzie, posobi tato funkcia na brzdenie vozidla.




V pripade, Ze radar a/alebo kamera
zaznamenaju pritomnost vozidla
alebo chodca, blika tato kontrolka
akonahle funkcia za¢ne posobit na
brzdenie vozidla.

Dolezité: ak sa spusti automatické
nudzové brzdenie, musite prevziat
kontrolu nad vozidlom a brzdit’
pedalom, aby ste podporili alebo
dokoncili automatické brzdenie.

v,
&

Vodi¢ méze kedykolvek prevziat kontrolu nad
vozidlom raznym oto€enim volantu a/alebo
zoSliapnutim pedala akceleratora.

§ Aktivacia brzdenia moze byt upravena
v zavislosti od ukonov vodi¢a, ako su
pohyby volantom alebo zatlacenie
pedala akceleratora.

i Cinnost funkcie sa moze prejavit
miernymi vibraciami brzdového pedala.
V pripade Uplného zastavenia vozidla
bude automatické brzdenie v €innosti
edte 1 az 2 sekundy.

| Na vozidle s manualnou prevodovkou,

" v pripade automatického nudzového
brzdenia az do Uplného zastavenia vozidla,
sa m6ze motor vypnut.

Na vozidle s automatickou prevodovkou,

v pripade automatického nudzového
brzdenia az do UpIného zastavenia vozidla,
pridrzte zatlaceny brzdovy pedal, aby ste
zabranili opatovnému rozbehnutiu vozidla.

Riadenie

Specifické podmienky
fungovania

Rychlost vozidla musi byt v rozmedzi 5 km/h
a 85 km/h (verzie, ktoré st vybavené len
kamerou) alebo 140 km/h (verzie vybavené
kamerou a radarom), ked' déjde k rozpoznaniu
pohybujuceho sa vozidla.

Rychlost vozidla nesmie prekrogit 80 km/h,
ked dbdjde k rozpoznaniu stojaceho vozidla.
Rychlost vozidla nesmie prekro¢it 60 km/h,
ked doéjde k rozpoznaniu chodca.

Systém ESC nesmie mat poruchu.

CDS nesmie byt deaktivované.

VSetci pasazieri musia mat zapnuty
bezpecénostny pas.

VyZaduje sa jazda ustalenou rychlostou

na cestach s miernymi zakrutami.

| Po naraze sa funkcia automaticky vypne.

" Obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
iny kvalifikovanu dielfiu, kde vam systém
skontroluju.
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Riadenie

Deaktivacia / aktivacia

V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom nastartovani.
Tento systém méze byt deaktivovany alebo
aktivovany prostrednictvom ponuky nastavenia
parametrov vozidla.

Deaktivacia systému je signalizovana
rozsvietenim tejto kontrolky,
sprevadzanej zobrazenim spravy.

Porucha ¢innosti
V pripade poruchy systému je tato
signalizovana rozsvietenim tychto
kontroliek na zdruzenom pristroji,
doprevadzanym zobrazenim spravy
a zvukovym signalom.

Uistite sa, ¢i snimace (kamera a radar) nie su

pokryté necistotami, blatom, namrazou, snehom...

Ak porucha pretrvava, obratte sa na siet
PEUGEOQOT alebo inu kvalifikovanu dielfiu, kde
systém skontroluju.

i Kamera méze byt ru§ena alebo nefunkéna
za tychto okolnosti:

- nepriaznivé podmienky viditelnosti
(nedostato¢né osvetlenie vozovky,
snezenie, prudky dazd, husta hmia,
)

- oslnenie (svetla vozidla iduceho
v protismere, intenzivne sine¢né
Ziarenie, odlesky a odrazy na vihkej
vozovke, vyjazd z tunela, striedanie
tiena a svetla, ...),

- prekazka pred kamerou alebo
radarom (blato, namraza, sneh ...)

V tychto situaciach méze byt schopnost’

snimania znizena.

Pravidelne Cistite ¢elné sklo, predovsetkym
oblast pred kamerou.

Nikdy nenechavajte sneh hromadit sa

na kapote motora alebo streche vozidla,
pretoZe by mohol zakryt snimaciu kameru.
Ocistite predny naraznik od blata, snehu, ...

V pripade potreby lakovania alebo opravy
laku predného naraznika sa obratte na
siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu
dielfiu. Niektoré typy laku by mohli narusit
spravnu ¢innost radaru.



Parametre motorov a vleCné zatazenia

Motory

Parametre motora su uvedené v osvedéeni o
evidencii vozidla a v predajnej dokumentacii.

= Maximalny vykon zodpoveda
homologizovanej hodnote pri skusani
motora za podmienok stanovenych
eurépskymi pravnymi predpismi
(smernica 1999/99/ES).

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT
alebo v inej kvalifikovanej dielni.

Hmotnosti a vle€né zat'azenia

Hmotnosti a vle¢né zataZenia tykajice sa
vasho vozidla su uvedené v osvedceni o
evidencii vozidla a v predajnej dokumentacii.

Tieto hodnoty st zobrazené aj na vyrobnom Stitku.

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT alebo

v inej kvalifikovanej dielni..

Uvedené hodnoty GTW a pripojné hmotnosti
platia pre maximalnu nadmorsku vysku

1 000 metrov. Pripojna hmotnost musi

byt znizena o 10 % na kazdych dalSich

1 000 metrov nadmorskej vysky.
Odporucané zatazenie na ¢ape tazného
zariadenia koreSponduje s povolenym
zatazenim tazného zariadenia
(demontovatelné s alebo bez naradia).

GTW: Maximalna povolena hmotnost
jazdnej stpravy

Technické parametre

| Prilis vysoké vonkajsie teploty mozu
™ sposobit znizenie vykonu vozidla

z dévodu ochrany motora; ak je
vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C,
obmedzte vle¢né zatazenie.

L ] Tahanie s taznym vozidlom, ktoré je

naloZené len mierne, mdéze negativne
ovplyvnit ovladatelnost.

Tahanie privesu predlZuje brzdnd drahu.
S taznym vozidlom nikdy neprekracujte
rychlost 100 km/h (dodrziavajte platné
dopravné predpisy).

Ked je teplota prostredia vysoka,
odporu¢ame vam nechat motor bezat’
1 az 2 minuty po zastaveni vozidla,
aby sa mohol ochladit.
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Technické parametre

Vle€né zatazenia (v kg) pre benzinové motory

1,2 PureTech 130

1,2 PureTech 130

Motory S&s S8S 1,6 THP 150 1,6 THP 160 1,6 THP 165 S&S
BVM6 EAT6 EAT6 EAT6 EAT6
Prevodovky (manualna, (automaticka, (automaticka, (automaticka, (automaticka,
6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova)
. EB2DTS MCM EB2DTS AT®6lII EP6FDTMD EP6FDT ATS6lII
Koédy STT STT EP6FDTM AT®6llI ATEIII STT
HNYH/C1B
Modelové kody HNYH/C1F HNYW/C1B 5GZW/C1B
MR... M4... - HNYWI/C1F SCYW/CIA SGXVICIA 5GZWIC1F
HNYH/C1K
Objem valcov (cm?3) 1199 1199 1598 1598 1598
Maximalny vykon: norma EHK (kW) 96 96 110 120 121,4
Palivo Bezolovnaty Bezolovnaty Bezolovnaty Bezolovnaty Bezolovnaty
benzin benzin benzin benzin benzin
Brzdeny prives (v ramci limitu GTW) (kg)
sklon vozovky 10 % alebo 12 % 1400-1300 1200 600 600 1550
Nebrzdeny prives (kg) 660 670 600 600 685
Odportc¢ané zataZenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 80 80 70 70 80




VleCné zatazenia (v kg) pre naftové motory

Technické parametre

1,6 BlueHDi 100

1,6 BlueHDi 115

1,6 BlueHDi 115

1,6 BlueHDi 120

1,6 BlueHDi 120

Motory S&S S&S S&S S&S S&S
BVM BVM6 EAT6 BVM6 EAT6
Prevodovky (manualna, (manualna, (automaticka, (manualna, (automaticka,
5-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova)
. DV6FC ML6C DV6FC AT6III DV6FC ML6C DV6FC AT6III
Kody DV6FD BE4 STT STT STT STT STT
BHZH/C2B
Modelové kody BHYB/C2B BHXH/C2B BHXW/C2B BHZH/C2F BHZW/C2B
MC... BHYB/C2F BHXH/C2F BHXW/C2F - BHZW/C2F
BHZH/C2K
Objem valcov (cm?®) 1560 1560 1560 1560 1560
Maximalny vykon: norma EHK (kW) 73 85 85 88 88
Palivo Nafta Nafta Nafta Nafta Nafta
Brzdeny prives (v ramci limitu GTW) (kg) )
sklon vozovky 10 % alebo 12 % 1300 1500 1300 1500 - 1400 1300
Nebrzdeny prives (kg) 680 685 695 685 695
Odporu¢ané zataZenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 80 80 80 80 80
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Technické parametre

VlecCné zatazenia (v kg) pre naftové motory

Motory 2,0 BlueHDi 150 2,0 BlueHDi 150 2,0 BlueHDi 150 S&S | 2,0 BlueHDi 180 S&S
Prevodovk BVM6 EAT6 BVM6 EAT6
y (manualna, 6-stupriovd) | (automatickd, 6-stupriovd) | (manualna, 6-stupriovd) | (automatickd, 6-stupriova)
Kédy DW10FD ML6C DW10FD AM6III DW10FD ML6C STT DW10FC AMG6III STT
AHRH/C2B
AHRH/C2F
Modelové kédy AHSH/C2B AHWW/C2B
MR... M9... AHXG/C2A AHXVIC2A AHSH/C2F AHWWY/C2F
AHXH/C2B
AHXH/C2F
Objem valcov (cm?) 1997 1997 1997 1997
Maximalny vykon: norma EHK (kW) 110 110 110 133
Palivo Nafta Nafta Nafta Nafta
Brzdeny prives (v ramci limitu GTW) (kg)
sklon vozovky 10 % alebo 12 % 600 600 2000 1700
Nebrzdeny prives (kg) 600 600 745 750
Odporticané zataZenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 70 70 80 80




Rozmery (v mm)

Tieto rozmery boli namerané na nenalozenom vozidle.

~ 4447

L'— 1615/ 1623

Technické parametre
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Technické parametre

|dentifikaCné prvky

Jedna sa o rézne viditelné oznacenia, sldziace na identifikaciu vozidla alebo jeho vyhladanie.

A. Identifikaéné cislo vozidla (V.I.N.) pod
kapotou motora.
Toto ¢islo je vyrazené na podvozku vozidla.

B. Identifikacné cislo vozidla (V.I.N.) na
pristrojovej doske.

Toto ¢islo je uvedené na §titku, ktory je dobre
viditelny cez ¢elné sklo.

C. Stitok vyrobcu vozidla.

Tento samo-destruktivny §titok je nalepeny v
blizkosti pravych dveri.

Su na filom uvedené nasledujuce informacie:
- nazov vyrobcu vozidla,

- Cislo typového schvalenia ES,

- identifikacné ¢&islo vozidla (V.I.N.),

- maximalna technicky povolena hmotnost
vozidla,

- maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy (GTW),

- maximalne zataZenie na prednej naprave,

- maximalne zataZenie na zadnej naprave.

D. Stitok pneumatik / laku.

Tento Stitok je nalepeny v blizkosti dveri vodi¢a.

Su na fiom uvedené nasledujuce informacie
o pneumatikach:
- tlak hustenia pneumatik pre prazdne

a zatazené vozidlo,

- informacie o rozmeroch a type pneumatik,
ako aj zatazovych a rychlostnych indexoch,

- tlak hustenia rezervného kolesa.

Obsahuje taktiez udaje o oznaceni farby laku.

i Vozidlo m6ze byt pévodne vybavené
pneumatikami s vy$Sim zatazovym a
rychlostnym indexom ako je uvedeny na
Stitku bez toho, aby to malo vplyv na tlak
nahustenia.

Kontrola tlaku nahustenia pneumatik
Kontrola tlaku nahustenia pneumatik sa musi
vykonavat' ,za studena“ aspori raz za mesiac.
Hodnoty tlaku uvedené na Stitku su platné pre
studené pneumatiky. Pokial ste jazdili dlhsie
ako 10 minut alebo viac ako 10 kilometrov
rychlostou vy$Sou ako 50 km/h, pneumatiky
su zohriate; k hodnotdm uvedenym na S$titku
je potrebné pridat’ 0,3 baru (30 kPa).

] Nikdy nevypustajte tlak zo zohriatej
® pneumatiky.

’ Nedostatocny tlak nahustenia
pneumatik zvySuje spotrebu paliva.
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